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Број 2 за 2008. гoдину са­држи чланке о про­јекти­
ма ко­ји демонстри­ра­ју ка­ко про­мена­ма, као актуелном 
темом у свету би­бли­о­тека и информа­ци­ја, мо­же би­ти 
до­бро упра­вља­но и ка­ко оне мо­гу би­ти успешне. Марке­
тиншки аспект Web презента­ци­ја на­ци­о­налних би­бли­о­
тека предмет је компа­ра­тивне ана­ли­зе сајто­ва чети­ри 
би­бли­о­теке (укључујући Бри­танску) ауто­ра M. Cleeve и 
D. Step­hens-a. О про­јекту На­ци­о­налне би­бли­о­теке Вел­
са да, опрема­њем но­вих про­сто­ра (изло­жбена га­лери­
ја, са­ла за преда­ва­ња, филмске про­јекци­је и културна 
деша­ва­ња) те концеп­том но­вих услуга, реа­ли­зује свој 
по­тенци­јал у одно­су на ко­ри­сни­ке, мења­јући при то­ме 
зна­чајно перцепи­ју удела Би­бли­о­теке у културном тури­
зму, го­во­ри рад R. Griffiths-a. Импресивни стра­тешки 
развој Би­бли­о­теке Шанга­ја у 21. веку – брзи­на ко­јом се 
разви­ја­ју са­времене услуге у контексту преи­спи­ти­ва­ња 
уло­ге јавне би­бли­о­теке – тема је ра­да би­бли­о­текарке 
Xia Lei. Чла­нак M. Bossenbroek-a и H. Jansen-a на хо­
ландском при­меру ана­ли­зи­ра препреке за ди­ги­талне би­
бли­о­теке са­држа­не у за­конским про­пи­си­ма ко­ји­ма се регули­
ше ко­пи­рајт. K. E. At­tar пи­ше о про­јекту електронске обра­де 
инкуна­була Би­бли­о­теке Лондонског уни­верзи­тета.

Број 3 за 2008. го­ди­ну отва­ра чла­нак H. Coet­zee и L. 
Skelly о реа­ли­за­ци­ји про­јекта конверзи­је ли­сног ка­та­ло­га 
На­ци­о­налне би­бли­о­теке Јужне Афри­ке у ма­шински чи­тљив 
формат. Чла­нак  M. Lajeunesse-a да­је преглед по­да­та­ка о на­

ци­о­налним би­бли­о­тека­ма 
чла­ни­ца Међуна­родне ор­
га­ни­за­ци­је Франко­фо­ни­ја 
(OIF) – ра­дом је обухва­ће­
на и На­родна би­бли­о­тека 
Срби­је, с обзи­ром да  од 
2006. Срби­ја има ста­тус по­
сма­тра­ча у овој орга­ни­за­ци­
ји. Осврћући се на зна­чај 
ко­лекци­ја Бри­танске би­бли­
о­теке за ко­је се мо­же рећи 
да са­држе и „сећа­ње на­ци­
је” и „ДНК ци­ви­ли­за­ци­је” 
као и на став ове Би­бли­о­те­
ке да „уна­пређује светско 
зна­ње”, A. Step­hens изла­же 
о њеној стра­теги­ји на међу­
на­родном пла­ну у пери­о­ду 
2008–2011. О про­јекту де­

фи­ни­са­њу инди­ка­то­ра за мерење успешно­сти на­ци­о­налних 
би­бли­о­тека, ко­ји је резулти­рао Тех­нич­ким извешта­јем ISO 
28118 ”Information and documentation – performance indica­
tors for national libraries”, го­во­ри рад R. Poll. Број за­кључује 
чла­нак N. Lek Choh-a о би­бли­о­теч­кој мрежи Синга­пура.
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Уредница магазина, Barbro Wigell-
Ryynãnen, подсе­ћа нас на чиње­ницу да 
су све библиоте­ке у Еспоу (део хелсин­
шког ре­гиона), сме­ште­не у новим шо­
пинг центрима. Радно вре­ме прилаго­
ђе­но је грађанима и оне су отворе­не до 
касних ве­черњих сати, као и околне рад­
ње. Усме­ре­ност на корисника и прилаго­
ђавање структу­ре библиотечке мре­же и 
сервиса грађанима (а не обрну­то) те­ма 
је овог броја. Стари статички концепт 
(„простор испу­њен књигама”), мора би­
ти сру­шен, а библиоте­ке би тре­бало да 
бу­ду социјално одговорне и доступне 
свим дру­штве­ним гру­пацијама. „Јавне 
библиоте­ке морају да бу­ду тамо где су 
љу­ди... Сада оне долазе вама, где год да 
сте и кад год су вам потребне”, истиче у 
уводнику Tone Moseid.

Profe­sor Jon Bing са Универзите­та у Ослу 
поставља провокативно питање: „дa ли је би­
блиоте­кама потребна зграда?”, Monica Kaasa 
пише o сервису за возаче камиона, Hilde Kri­
stin Ljødal o иновативним библиотечким услу­
гама у затворским библиоте­кама Норве­шке, 
а новинар Anders Persson даје личну причу 
затворе­ника у једном шведском затвору. Ann 
K. Poulsen говори o данским иску­ствима у би­
блиоте­кама за предшколце, Jaana Selesniemiм 
o сервисима ве­заним за кре­ативно писање и 
пре­пору­чивање књига млађим члановима 
библиоте­ка у Финској, а Christina Svensson 
о услу­гама наме­ње­ним старијој попу­лацији 
у Шведској. О приме­рима добре праксе Се­ве­
ра пишу и: Søren Davidsen из Данске, Ritva 
Niemeläinen из Финске Vidar Lund из Норве­
шке и дру­ги.
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